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63/1987 Sb.
VYHLASKA
ministra zahraniénich véci

ze dne 18. kvé&tna 1987

o Dohodé mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Portugalské republiky o ochrané adaju o
puvodu, oznadeni pivodu a jejich zemépisnych a obdobnych oznadeni

Dne 10. ledna 1986 byla v Lisabonu podepsana Dohoda mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a
viadou Portugalské republiky o ochran& tudaju o plvodu, ozna&eni pivodu a Jjinych zemé&pisnych a obdobnych

oznaceni.

S Dohodou vyslovilo souhlas Federalni shromazdéni Ceskoslovenské socialistické republiky a prezident
Ceskoslovenské socialistické republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstoupila v platnost na zakladé svého &lénku 14 odst. 1 dnem 7. bfezna 1987.

Cesky preklad Dohody se vyhlaSuje souCasné.
Ministr:

Ing. Chfioupek v.r.

DOHODA

mezi vliadou Ceskoslovenské socialistické republiky a vliadou Portugalské republiky o
ochrané Gdaji o puvodu, oznadeni puvodu a jinych zemépisnych a podobnych oznadeni

Vlada Ceskoslovenské socialistické republiky a vlada Portugalské republiky dale nazvané "Smluvnimi stranami",
védomy si zajmu rozvijet a upevnit pPatelské vztahy mezi nimi a roz3ifit vzAjemné vztahy v oblasti
primyslového vlastnictvi,
vedeny pfanim u&inné chranit proti nekalé sout&zi pfirodni, pramyslové a femeslné vyrobky a zv1la3té& udaje o
puvodu, oznadeni plivodu a jind zemépisnd a podobnd oznaleni, kteréd se vyhrazuji urcitym vyrobkim,
se rozhodly uzaviit tuto Dohodu a shodly se na tomto:

Cl.1

Smluvni strany se zavazuiji u&init veskera opatfeni nutnd k tomu, aby uéinnym zpusobem chranily:
1. pfirodni, prumyslové a remeslné vyrobky pochdzejici z udzemi druhé Smluvni strany proti nekalé soutéZi v
obchodni a primyslové &innosti, jakoZ i spotfebitele proti jakémukoli klamani o pavodu vyrobkl;
2. jména, oznaCeni a vyobrazeni uvedend v &léancich 2, 3 a v &lédnku 6 odstavec 2, jakoZ i oznaleni uvedena v
pfiloh4ch A a B této Dohody, podle ustanoveni této Dohody a Protokolu k ni.

Cl.2
1. Jména "Ceskoslovenskd socialistickd republika”, "Geskd socialisticka republika", "Slovenskad socialisticka
republika”, oznaceni nFeskoslovensko”, historickd jména jednotlivych zemi a ndzvy uzemi a krajua leZicich v

Ceskoslovenské socialistické republice, jakoZ i oznadeni uvedend v pfriloze A této Dohody se vyhrazuji na uzemi
Portugalské republiky vyhradné &Ceskoslovenskym vyrobkim nebo zbozim a mohou se tam uZivat jen za podminek
stanovenych &eskoslovenskymi pravnimi pfedpisy, pokud odstavce 2 a 3 tohoto ¢lanku nestanovi jinak.

2. Bude-1i se nékteré z oznaleni uvedenych v pfiloze A této Dohody uZivat pro jiné vyrobky nebo zboZi neZz je
to, s nimZ se spojuje ve zmin&né priloze A, pouZije se odstavec 1 jen tehdy,
a) jestlife uZivani je s to pfivodit v oblasti soutézZe nevyhody podniklm, které uZivaji pro &eskoslovenské
vyrobky nebo zboZi opravné&n& oznaleni uvedena v ptiloze R, nebo
b) jestliZe uZivani oznaCeni je s to zpusobit Ujmu zvlastni povésti nebo zv14stni pritazlivé sile oznaleni.

3. Odstavec 1 nebrani opravnénému uZivateli, aby uvddél na svych vyrobcich nebo zboZi, jejich obalech, na
obchodnich papirech nebo v reklamé& své jméno nebo své obchodni Jméno, pokud obsahuje Jméno fyzické osoby.
U%ivani jména nebo obchodniho jména jako znacky je pEipustné pouze tehdy a takovym zpusobem, ktery nedovoluje
uvadéni v omyl o puvodu vyrobkl nebo zboZi.

Cl.3

1. Jméno "Portugalska republika", ozna&eni "Portugalsko”, "Portugalia”, Lusitania”, a "Iberia" a nazvy ulzemi

a krajti lezicich v Portugalské republice, jakoZ i ozna&eni uvedena v ptiloze B této Dohody se vyhrazuji na
Gzemi Ceskoslovenské socialistické republiky vyhradné& portugalskym vyrobkim nebo zboZi a mohou se tam uzivat
jen za podminek stanovenych portugalskymi pravnimi pfedpisy, pokud odstavce 2 a 3 tohoto &lanku nestanovi
jinak.

2. Bude-1i se n&které z oznadeni uvedenych v pfiloze B této Dohody uZivat pro jiné vyrobky nebo zboZi neZ je
to, s nimZ se spojuje ve zminéné pfiloze B, pouZije se odstavec 1 jen tehdy,
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a) jestliZe uZivani je s to pfivodit v oblasti souté&Ze nevyhody podnikGm, které uZivaji pro portugalské

vyrobky nebo zboZi opravnéné oznaceni uvedena v pfiloze B, nebo

b) jestliZe uZivéni oznaCeni je s to zpuasobit Gjmu zvla3tni povésti nebo zvladtni prfitazlivé sile oznaleni.

3. Odstavec 1 nebréni opravnénému uZivateli, aby uvadél na svych vyrobcich nebo zboZi, jejich obalech, na
obchodnich papirech nebo v reklamé své jméno nebo své obchodni Jjméno, pokud obsahuje jméno fyzické osoby.
U%ivani jména nebo obchodniho jména jako znacky je pfipustné pouze tehdy a takovym zpusobem, ktery nedovoluje
uvadéni v omyl o puvodu vyrobkl nebo zboZi.

Cl.4

1. Shoduje-1i se n&které z oznaCeni chrédnénych podle této Dohody pro vyrobky nebo zboZi jedné Smluvni strany

s oznadenim Uzemi nebo mista leZiciho na uzemi druhé Smluvni strany, je moZno takové oznaleni uZivat jen tehdy,
je-1i zem& phvodu uvedena vyraznym zplsobem a takovym zplsobem, ktery vylufuje jakékoliv klamani o puvodu a
povaze vyrobkl nebo zbeoZi.

2. Zemépisné nazvy tretich zemi, se shoduji s oznafenimi uvedenymi v pfilohdch A a B nebo s jinymi udaji o
pavodu jedné ze Smluvnich stran, mohou tfeti zem& uZivat vyhradné& tehdy, bude-1i udaj o zemi puvodu uveden
zplisobem vylu€ujicim nebezpeli zamény pluvodu a povahy dovaZenych vyrobki.

Cl.5

1. Budou-li se jména a oznaleni chran&nd podle této Dohody uZivat v obchodni nebo pramyslové cinnosti v

rozporu s témito ustanovenimi pro vyrobky nebo zboZi nebo jejich upravu nebo jejich baleni nebo na ultech,
pfepravnich dokladech nebo na jinych obchodnich papirech nebo v reklamé, bude toto uZivani potlaceno podle
Dohody samé vdemi soudnimi nebo spravnimi prostfedky, které podle pravnich predpish Smluvni strany, v niZ se
uplatifiuje ochrana, prichazeji v uvahu pro potirédni nekalé sout&Ze nebo pro potlacovani nepfipustnych oznaceni.

2. Ustanoveni tohoto &lanku se pouZiji téZ tehdy, jestlife se tato jména nebo tato oznaeni uziji bud v
pfekladu nebo v transkripci nebo s udajem o skute&ném phvodu nebo s dovétky jako "druh", "typ", "forma",
"zptisob", '‘napodobeni", "jakost" nebo v odlisné formé&, pokud ptres odliSnost trv4d od uvedeni zboZi do obé&hu
nebezpeci zamény.

3. Je dosaZeno shody v tom, Ze pouziti té&chto jmen a oznafeni jako oznaleni druhu se musi ve smyslu tohoto
¢lanku povaZovat za zak&zané uZivani.

4. Ustanoveni tohoto &lanku se nevztahuji na zbozi v pravozu.

Cl.6

1. Ustanoveni &lanku 5 odstavce 1 se pouZiji téZ, jestliZe se na vyrobcich nebo zboZi, jejich uUpravé nebo
jejich vn&jsim obalu, jakoZ i na ultech, pfepravnich dokladech nebo jinych obchodnich papirech nebo v reklamé
uzivaji zna&ky, znamky, jména, napisy nebo vyobrazeni, které obsahuji pfimo nebo nepfimo nepravé nebo klamave
tdaje o plivodu, povaze, odrGdé nebo podstatnych vlastnostech vyrobkd nebo zboZi.

2. Uzivaji-li se jména nebo vyobrazeni mist, budov, pamétnikt, fFek, hor, historickych nebo literarnich
osobnosti, narodnich kroja, folkloristickych motivi atd. Jjedné Smluvni strany, ktera tam poZivaji zvlastni
povésti nebo maji zvliditni pritazlivou silu, na Uzemi druhé Smluvni strany v obchodni nebo primyslové &innosti
pro vyrobky nebo zboZi, které nepochazeji z této Smluvni strany, povaZuji se za nepravé nebo klamaveé udaje o
ptvodu, ledaZe se, za danych okolnosti, mhZe jménu nebo vyobrazeni rozumov& p¥isuzovat jen popisny nebo
fantasijni vyznam.

Cl.7

Zaloby pro porudeni této Dohody mohou pfed soudy Smluvnich stran podat nejen fyzické a pravnické osoby, které
jsou opravnéné podle pravnich pfedpist Smluvnich stran je vést, ale i1 sdruZeni a seskupeni, kterd pfimo nebo
nepfimo zastupuji zu&astné&né vyrobce, zhotovitele, obchodniky nebo spotfebitele a ktera maji sve sidlo v jedné
ze Smluvnich stran, pokud pravni pfedpisy Smluvni strany, v niZ maji své sidlo, Jje opraviiujici jednak v
ob&anskopravnich vé&cech. Za stejnych podminek mohou uplatifiovat pravo nebo pravni prostfedky v trestnim fizeni v
rozsahu stanoveném pravnimi pfedpisy Smluvni strany, v niZ se fizeni kona.

Cl.8

Vyrobky nebo zboi, obaly, u&ty, pfepravni doklady a jiné obchodni papiry, jakoZ i reklamni prostfedky, které
jsou pfi vstupu této Dohody v platnost na tzemi jedné ze Smluvnich stran a byly opravnéné opatfeny udaji, jeZ se
podle této Dohody nesm&ji uZivat, mohou se prodavat nebo spotfebovat do jednoho roku po vstupu této Dohody v
platnost.

Cl1.9

1. Znamky zapsané a platné pfed 1. lednem 1980, které jsou v rozporu

a) s oznaCenimi pavodu "Porto", "Oporto", "Port", "Portwine"™ a jinymi preklady a "Pilsen", "Pislner",
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"pjilsener", "Pils" a jinymi pfeklady, chrénénymi podle této Dohody, se mohou nadadle uZivat nejpozdéji do
uplynuti 2 let od vstupu této Dohody v platnost;

b) s oznadenimi uvadénymi v &lancich 2 a 3 nebo zapsanymi do seznami pfipojenych k této Dohodé&, se mohou
naddle uZivat nejpozdé&ji do uplynuti 4 let od vstupu této Dohody v platnost.

2. Znamky zapsané a platné pfed datem 1. ledna 1980, a které jsou v rozporu s oznaCenimi nebo vyobrazenimi
uvadénymi v odstavci 2 ¢lanku 6 se mohou naddle uZivat nejpozd&ji do uplynuti 4 let od vstupu této Dohody v
platnost.

3. Lhéty stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto &lanku se pouZiji téZ na oznaceni, na kterd se tato Dohoda bude
vztahovat na podklad& zmé&ny nebo doplnéni seznami pfipojenych k této Dohod&, a pocinaji bé&Zet dnem, kdy zména
nebo doplnéni vstoupi v platnost.

¢1.10

1. Smluvni strany se shoduji v tom, Ze k dosaZeni cill této Dohody zfizuji SmiSenou komisi sloZenou ze
zastupchh obou Smluvnich stran, kterd se sejde pokaZdé, kdy o to jedna nebo druhé& Smluvni strana pozada. Bude
zasedat stiidavé v Portugalsku a v Ceskoslovensku.

2. SmiZ%en& komise bude pové&rena posuzovat navrh na zménu nebo roz$ifeni seznaml uvedenych v prilohéch A a B
této Dohody, jakoZ i usnaSet se o otdzkach vztahujicich se k provadéni Dohody a o revizi Protokolu.

Usneseni SmiSené komise musi byt potvrzena vyménou nét mezi Smluvnimi stranami. Dané zmény nebo doplnéni
nabudou u&innosti datem ozndmeni druhé Smluvni strany.

3. Ka?da smluvni strana m@Ze omezit seznam oznaleni vztahujicich se na vyrobky nebo zboZi pochazejici z
jejiho Uzemi oznamenim druhé Smluvni strané&, aniZ by pot¥ebovala souhlas druhé Smluvni strany.

4. Bude-li se seznam ozna&eni vztahujicich se na vyrobky nebo zboZi pochéazejici z uzemi jedné Smluvni strany
ménit nebo rozditovat, pouZije se ustanoveni ¢léanku 8 s tim, Ze lhita jednoho roku polind béZet od data, kdy
druhd Smluvni strana oznami zménu nebo doplnéni.

¢1.11

1. Tato Dohoda nevylu&uje 3ir3i ochranu, kterd se ve Smluvnich stranach poskytuje nebo v budoucnu poskytne
podle vnitrostdtnich pravnich pfedpist nebo jinych mezindrodnich dohod oznaCenim chrédnénym podle teéeto Dohody.

2. Ustanoveni této Dohody nezpusobuji Zadnou zménu ochrany vztahujici se na oznaeni plvodu, kterd k datu
vstupu této Dohody v platnost, JjiZz poZivaji ochrany na lzemich obou Smluvnich stran pro vyrobky nebo zbozi
prislu3né Smluvni strany podle Lisabonské dohody o ochrané oznaleni puvodu a jejich mezinarodnim zapisu.

¢l.12

Urad pro vynalezy a objevy Ceskoslovenska a Narodni institut primyslového vlastnictvi Portugalska budou v
pravidelném styku, pokud jde o navrhy predkladané SmiSené komisi, jakoZz i o v8echny problémy vztahujici se na
provadéni této Dohody.

¢1.13
Smluvni strany se vynasnazi urovnat diplomatickou cestou vdechny pfipady poruZeni této Dohody, o nichZ se
dovédi.

Cl.14
1. Tato Dohoda vstoupi v platnost 30 dni od data vymé&ny nét potvrzujicich, Ze Gstavni predpisy byly splnény
obéma Smluvnimi stranami.

2. Dohoda zlstane v platnosti po neomezenou dobu, miZe vsak byt vypovézena pisemné&, kdykoli kteroukoli ze
smluvnich stran ve vypové&dni 1lhGté& nejméné jednoho roku.

Dano v Lisabonu dne 10. ledna 1986 ve dvou plvodnich vyhotovenich, v jazyce francouzském.
Za vladu Ceskoslovenské socialistické republiky:

Ing. Milan Ml&ousSek v.r.

Za vladu Portugalské republiky:

Pedro José Rodrigues Pires de Miranda v.r.

PRCTOKOL

Smluvni strany
pfejice si upfesnit pouziti né&kterych ustanoveni Dohody o ochran& udajl o plvodu, oznafeni pivodu a jinych
zemépisnych a podobnych ozna&eni, dohodly se na té&chto ustanovenich, jeZ tvofi nedilnou soucast Dohody:

1. Touto Dohodou nejsou dot&ena ustanoveni upravujici v kaZdé ze Smluvnich stran dovoz vyrobkid nebo zboZi.
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2. Ochrana ptiznanad oznacenim chrénénym podle <lanku 2 a 3 odstavec 1 se vztahuje rovnéZ na gramatické
odvozeniny té&chto oznaceni, zejména, jsou-1li p¥idavnymi nebo podstatnymi jmeény.

3. Odpovidajici latinské vyrazy se povaZuji za pfeklady oznafeni chréné&nych podle &lankd 2 a 3 Dohody.

4. Zarazeni oznaleni "Portugal” do &lanku 3 odstavec 1 Dohody nevylucuje, aby se na uzemi Ceskoslovenské
socialistické republiky uZivalo oznafeni vinné odrtudy "Modry Portugal" (Portugieser Blau) vidy Jjako oznaleni
odriidy pro identifikaci tohoto vina a se zminkou o pfivodu vyrobku. Rovné&Zz zatrazeni oznafeni "Vinho Verde" do
ptilohy B k této Dohodé nevylu¢uje, aby se na uUzemi Ceskoslovenské socialistické republiky uzivala v Ceském
jazyce oznafeni vinné odrudy "Veltlinské zelené" (Grner Weltliner) a "Sylvanske zelené" (Grner Sylvaner).

5. Historické nazvy kaZdé ze zemi v Ceskoslovenské socialistické republice uvedené v &lanku 2 odstavec 1
Dohody, jsou Cechy, Morava, Slovensko.

6. Nazvy uzemi a krajt uvedené v ¢lanku 2 odstavec 1 Dohody jsou:
StfedocCesky
Jihocesky
ZapadoCesky
SeverocCesky
Vychodocesky
Jihomoravsky
Severomoravsky
Praha
Bratislava
Zapadoslovensky
Stfedoslovensky
Vychodoslovensky

7. Nazvy uzemi a krajd uvedené v &lanku 3 odstavec 1 Dohody jsou tyto:

Uzemi:

Acores

Algarve

Alto Alentejo
Alto Douro
Baixo Alentejo
Beira Alta
Beira Litoral
Douro Litoral
Estremadura (Portugal)
Madeira

Minho

Ribatejo
Tras-os-Montes

Kraje:
Angra-do-Heroismo
Aveiro
Beja
Braga
Braganca
Castelo Branco
Coimbra
Evora
Faro
Funchal
Guarda
Horta
Leiria
Lisboa
Ponta Delgada
Portalegre
Porto
Santarém
Setubal
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Viana do Castelo
Vila Real

Viseu
PFil.A
SEZNAM

Seskoslovenskych tidaja o puvodu, oznaceni puvodu a jinych zemé&pisnych oznaceni

1. Vina

Blatnicky rohac
Bohemia

Bzeneckd lipka
Chateau Bzenec
Chateau Radyné
Jihomoravsky hrozen
Mé&lnické vino
Mikulovska romance
Palavské bilé
Pavlovické ohnivé
PraZsky vybér
Slovéacky rubin
Valtické zamecké vino
Znojemsky Bacchus
Zernosecké vino
Bratislavské hradné
Bratislavské hrozno
Cassovia

Caro Zemplina
Cermanské Eervené
Ipelské tajomstvo
Juznoslovensky vyber
Kosicky poklad
Limba&sky silvan
Malokarpatské zlato
Modranska harménia
Modranskd zlaté perla
Modranské kralovské
Modrokamensky kristal
Nitranske hradné
Nitrianske knieZa
Nitria

Oresanské Cervené
Pezinocké klastorné
Ra¢ianska frankovka
Skalicky rubin
Slovenské hrozno
svatojursky muskatel
Sirava

Tokajské z &eskoslovenskej tokajskej oblasti
Tokajské vybery z Ceskoslovenskej tokajskej oblasti
Zoborské zlato
Viniansky strapec
Posonium

RaCiansky vyber

2. Pekarenské a cukrafské vyrobky
Frantidko~-lézeifiské oplatky
Karlovarské oplatky
Karlovarsky suchar
Mariansko-léazeniské oplatky
Pardubicky pernik
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3. Pivo
Bene3ov
Branické pivo
Ceskobud&jovické pivo
Geskobud&jovicky Budvar
Ceské pivo
Flekovské pivo
Chebské pivo
Karlovarsky Karel IV.
Litovelské pivo
Lounské pivo
Mostecké pivo
Ostravar
Ostravské pivo
Plzefi, Pilsen
Plzefiské, Pilsner, Pilsener
Plzerniské pivo, Pilsener Bier
Plzefisky Prazdroj, Pilsener Urquell, Pilsen Urquell Pils
Pivo Prazan
Protivinské pivo
Pterovské pivo
Radhost
Rakovnicky Bakalar
Smichovské pivo
Smichovsky staropramen
Starobrno
Ttebonisky regent
Velkopopovicky kozel
Velkopopovicky svétly leZak
No8ovické pivo
Bratislavské pivo
Gemerské pivo
Gemer
Hurbanovské pivo
Kosické pivo
Martinské pivo
Martinsky zdroj
Michalovské pivo
Hurbanovsky zlaty baZant
Nitrianské pivo
Nitriansky leZéak
Sarisské pivo
Topol&ianské pivo
Topvar

Urpin

4, Ryby a rybi vyrobky
Ttebonisky kapr

5. Maso a masné vyrobky
Ceskd veptova plec
Kostelecké parky
Moravska klobasa
Nitran
PraZska husa
PraZsk& masitad kachna

PrazZsk& 3unka

6. Zemé&dé&lské vyrobky (v&etné tabdku)
Cesky chmel
Cesky slad
Klatovsky karafiat
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Han&cky jelmen

Tr8icky chmel - moravsky

Usté&cky chmel - &esky

Zatecky chmel - &esky

Slovensky chmel

Slovensky slad

Ceskoslovensky cukr
Ceskoslovensky slad
Ceskoslovensky sladovnicky jelmen

Ceskoslovensky v&eli med

7. Ovoce a zelenina
Cesky hefmanek, Chamomilla Bohemica
Malinsky kfen
Vsetatska cibule
Znojemské okurky

8. Mlécné vyrobky a syry
Krkonossky pivni syr
Moravska cihla
Moravsky bochnik
Olomoucké tyc¢inky
Olomoucké tvarhZky
Sézavsky syr
Liptovskd bryndza
Polianka
Slovenskéa parenica

Slovensky o3tiepok

9. Vody a pfirodni mineralni vody
Bilinsk& kyselka
Frantidko-lazeniskd pfirodni minerdlni voda
Karlovarskd minerdlni voda
Karlovarskd pfrirodni minerdlni voda
Karlovarskd voda
Karlovarsky mlynsky pramen
Kyselska (Kysibelskd) Mattoniho kyselka
Luhac¢ovicka Vincentka
LuhaCovickd p¥irodni minerdlni voda
Mariansko-ldzenskd p¥irodni minerdlni voda
Mariansko-lazeriskd Rudolfka
Podébradska minerdlni voda
Saratica
Baldovska miner&lna voda
Budisska minerdlna voda
Cigelskéa minerdlna voda
Martinskd mineralna voda
Korytnickd mineralna voda
Lipovskd mineré&lna voda Salvator
Santovskd minerdalna voda

Slatinskd minerdlna voda

10. Mineralni soli
Darkovska joédova sl
Karlovarska pfirodni viidelni sul
Karlovarska stl
Karlovarska viidelni sal
Piedtanské bahno

Presovska sol

11. Lihoviny
Karlovarska hotkéa

Karlovarskaé Becherovka

ASPI KO18 Strana 7 08.06.2005 10:52:37



Obsah a text 63/1987 Sb. - posledni stav textu

Pradéd

Prost&jovské staroreZné
Slovackd borovicka
Vizovicka slivovice
Karpatskéd hotfkéa
Karpatské Brandy
Trentianska borovicka

12. Vyrobky ze skla a porcelanu
Ceské sklo
Ceskoslovenské vanoéni ozdoby
Cesky k¥iztal
Cesky porcelan
Duchcovsky porcelédn
Jabloneckd krystalerie
Jablonecké sklo
Karlovarské sklo
Karlovarsky k¥istal
Karlovarsky porcelén
Sazavské sklo
Skrdlovickeé sklo
Teplickeé sklo
Zeleznobrodské figurky
Zeleznobrodské sklo

Sklo z Lednického Rovného

13. Uméleckoprimyslové vyrobky, vysivky, krajky
Ceska keramika
Ceskéd krajka
Chodsk& keramika
Jindfichohradecky gobelin
Kraslické krajky
Kunstéatskd keramika
Tupesska keramika
Slovacké kraslice
Valadskomezitic¢sky gobelin
Valasskomezi?i&sky ruc¢né vazany koberec
Vambereckd krajka
Znojemska keramika
¢i¢mianska vysivka
Lubietovskd keramika
Lubietovska majolika
Modranské keramika
Modranskéd majolika
Pozdidovska keramika
Pozdidovska majolika

Vazecké tkaniny a vySivky

14. Klenotnické vyrobky a biZuterie
Bijoux de Boheme
Cesky granat
Cesky granatovy &perk
Jablonecké& biZuterie
Jablonecké zboiZi
Kozakovské drahé kameny

15. Stroje, vyrobky z oceli a Zeleza a jiné primyslové vyrobky
Ceské boty
Ledenicky nébytek
Lisovsky nabytek
Ostravsky koks
Rousinovsky nabytek

Vitkovice
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Vitkovickd ocel

16. Hry, hracky, hudebni néastroje
Kraslické hudebni néstroje

P¥ibramské hracky

17. Kamenné a keramické vyrobky, kéamen,

Cesky lupek
Hornobfizsky kaolin
Mrakotinska Zula
Sedlecky kaolin
Banskobeliansky dinas
Drevnicky travertin
Slovensky haloyzit
Slovensky magnezit

stavebni materidly, zeminy (mineraly)

- Vina

A.

Oznadeni vin vyrabénych v pravné vymezenych oblastech

1. Uslechtild vina
Regionalni oznafeni puvodu

Vinho do Porto (Porto), Oporto,
Port, Portwine, Port, Porwine,
Portwein, Portwijn e outras traducoes

vinho da Madeira (Madeira, Madere,
Madeira, Wine, Madeira Wein,
Madeira Vin)

Moscatel de Setubal ou Setubal
Carcavelos

2. Ostatni vina

Regiondlni Subregiondlni
oznaceni oznaceni
puvodu
Douro Alijo

Lamego

Meda

Murca

Sabrosa

Vila Real

ASPI KO18

Subregiondlni oznaeni

Cima Corgo
Baixo Corgo
Douro Superior

Belém

Camara de Lobos
Preces

Santo Anténio
Santa Luzia
Sao Joao

Sao Martinho
Sao Pedro
Torre
Torrinha
Vargem

Ostatni oznaceni

Armamar

Favaios

Freixo de Espada
a Cinta

Mesao Frio
Moncorvo
Pegarinhos
Penajoia

Régua {(Peso da
Régua)

Sanfis do Douro
Sao Joao da

Pesqueira
Santa Marta de
Penaguiao
Vila Flor
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Obsah a text 63/1987 Sb.

vin

Dac

Buc

Col

1.

Lima (Portugal)

Oznadeni vin vyrabénych v ostatnich vymezenych oblastech

ho Verde Amarante
Basto
Braga
Moncao
Penafiel

elas

ares

Likérova vina

Estremadura (Portugal)
Lagoa (Algarve)
Moscatel de Pavaios (Douro)

Pico (Acores)

Ostatni vina

Alcobaca

Bairrada

Torres (ou Torres Vedras)
Cartaxo (Ribatejo)

Borba (Alentejo)

posledni stav textu

Vila Nova de Foscoa

Amares

Arco de Val-de-Vez
Baiao

Barcelos

Castelo de Paiva
Cinfaes

Fafe

Famalicao
Felgueiras
Guimaraes
Lousada

Marco de Canavezes
Paredes

Ponte de Barca
Ponte de Lima
Pévoa de Lanhoso
Santo Tirso

Vale de Cambra
Viana do Castelo
ou simplesmente
Viana

Ervedal da Beira
Mangualde

Nelas

Nogueira do Cravo
Penalva do Castelo
Santa Comba Dao
Sao Paio
Silgueiras

Tondela

Vila Nova de Tazem

B.

Estremadura (Portugal - incluindo a regiac de Palmela)

Lafoes
Pinhel

Tarouca (Vale de Varosa)

Reguengos (ou Reguengos de Monsarés)

Vidigueira
Algarve

Agueda
Alcanhoes (Ribatejo)

ASPI KO18
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Obsah a text 63/1987 Sb. - posledni stav textu

Almeirim (Ribatejo)

Arruda dos Vinhos (Torres Vedras)
Azueira (Torres Vedras)

Batalha (Alcobaca)

Vila Franca das Naves (Pinhel)

Benfica do Ribatejo (Ribatejo)
Bombarral (Torres Vedras)

Cadaval (Torres Vedras)

Cantanhede (Bairrada)

Carvoeiro (Torres Vedras)

Chamusca (Ribatejo)

Chaves (Tras-os-Montes)

Cortes (Alcobaca)

Covilha (Pinhel)

Dois Portos (Torres Vedras)

Figueira de Castelo Rodrigo (Pinhel)
Fundao (Pinhel)

Gouxa-Alpiarca (Ribatejo)

Graciosa (Acores)

Granja Mourao (Reguengos)

Labrujeira (Torres Vedras)

Lagoca (Algarve)

Lagos (Algarve- Portugal)

Lourinha (Torres Vedras)

Macedo de Cavaleiros (Tras-os-Montes)
Martim-Rei-Sabugal (Tras-os-Montes)
Mealhada (Bairrada)

Mogofores (Bairrada)

Montijo (Palmela)

Olhalve (Torres Vedras)

Portalegre (Alentejo)

Portimao (Algarve)

Redondo (Reguengos)

Rio Maior (Ribatejo)

Riba Tua - Cachao (Tras-os-Montes)
Ribadouro-Mogadouro (Tras-os-Montes)
Ribeira de Cura - Vidago (Tras-os-Montes)
Santo Isidro de Pegoes - Pegoes Velhos (Palmela)
S. Mamede da Ventosa (Torres Vedras)
S. Romao - Armamar (Zona do Vale de Varosa)
Sobral de Monte Agraco (Torres Vedras)
Souselas (Bairrada)

Tavira (Algarve)

Tavora - Moimenta da Beira (Vale de Varosa)
Terra Fria - Braganca (Tras-os-Montes)
Tomar (Ribatejo)

Vale do Sorraia - Coruche (Ribatejo)
Valpacos (Tras-os-Montes)

Vermelha (Torres Vedras)

Vidigueira - Alvito

Vilarinho do Bairro - Poutena (Bairrada)

II

- Vyziva a zemédélstvi

Cukraf¥ské vyrobky
Docaria regional do Algarve
Ovos Moles de Aveiro

Arrufadas e biscoitos de Coimbra
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Obsah a text 63/1987 Sb. - posledni stav textu

Cavacas das Caldas
Bolos de Mel da Madeira
Queijos doces de Tomar
Queijadas de Sintra

Rybi konzervy
Conservas do peixe do Algarve
Conservas de Atum dos Acores

Conservas da Madeira

Syry a vyrobky Zivo&isného puvodu
Queiijo da Serra

Queijo de Serpa

Queijo do Evora

Queijo do Rabacal

Queijo de Castelo Branco
Presuntos de Chaves

Alheiras de Mirandela

Carnes Fumadas de Castelo Branco

Mel de Castelc Branco

Ovoce a kvétiny

Ameixas de Elvas

2Amendoas do Algarve

Amendoas do Alto Douro

Ananas dos Acores

Azeitonas de conserva do Alto Douro
Azeltonas de conserva de Elvas
Frutos de Alcobaca

Figos secos de Algarve
Laranjas de Setubal

Laranjas do Douro

Melao de Almeirim

Morangos de Sintra

Morangos do Algarve

Pero Bravo esmolfo da Beira
Flores da Madeira

. Minerdlni a termdlni vody

Agua do Arieiro

Agua da Bela Vista de Setubal
Agua do Castelo do Pisoes-Moura
Agua do Castelo de Vide

Agua de Caldas do Monchique
Agua da Curia

Agua de Carvalhelhos

Agua do Ceres

Agua de Melgaco

Agua do Luso

Agua de Pedras Salgadas

Agua de Vidago

Agua do Vimeiro

Lihové napoje

Ginginha Portuguesa

Licor de Singeverga

Ponche da Madeira

Aguardente de Medronho do Algarve

Rum da Madeira

III

- Predméty umélecké a prumyslové vyroby
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Obsah a text 63/1987 Sb. - posledni stav

1.

Vyrobky z porceléanu, fajanse, kameniny a skla
Ceramica do Alcobaca

Ceramica dos Acores

Ceramica de Barcelos

Loica de Coimbra

Ceramica das Caldas da Rainha

Barros de Redondo

Ceramica de Viana do Castelo

Faiancas e Porcelanas Vista Alegre

vidros da Marinha Grande

vyrobky z médi a kovaného Zeleza
Cobres de Evora

Cobres de Loulé

Cobres de Reguengo

Ferro forjado de Evora

Prouté&né vyrobky, korek a nabytek
Cestaria do Algarve

Cestaria da Madeira

Corticas de Evora

Corticas de Portalegre

Méveis do Funchal

Méveis Alentejanos

Méveis de Viseu

vysivky, tapiserie, krajky a jiné textilie
Bordados de Castelo Branco

Bordados da Madeira

Bordados de Viana do Castelo

Tapetes de Beiriz

Tapecarias da Madeira

Tapecarias de Portalegre

Rendas de Peniche

Mantas de Reguengo

Tapetes de Arraiolos

Zlatnické, klenotnické a jemné prace
Ourivesaria, Joalharia e Filigrama de Gondomar

Qurivesaria do Porto

Mramory

Marmores de Borba

Marmores de Estremoz
Marmores de Escoural
Marmores de Pero Pinheiro
Marmores de Vila Vicosa
Marmores de Viana do Alentejo

Zuly
Granitos de Monforte

Granitos de Santa Euléalia
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